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N° 0-1A/73

March 23, 1979.

Excellency,

With reference to the recent negotiations between
the representatives of the Government of Japan and of
the Government of the Republic of Peru that were held
pursuant to the understanding reached during the con-
sultations between the representatives of the Govern-
ment of the Republiec of Peru and the Governments of
the creditor countries concérned held at Paris on 2
and 3 November, 1978 concerning Japanese economic
cooperation in the form of debt relief measure for
assisting the Republic of Peru in her foreign exchange
requirements, I have the honour to confirm the follow-
ing understanding reached in the course of the said
negotiations:

1. A debt relief measure in the form of rescheduling
will be taken by the Export-Import Bank of Japan
together with private banks concerned in accordance
with the relevant laws and regulations of Japan.

2. The amount of debts to be rescheduled will be one

‘,;;?zh;i/;illion forty-three million four hundred and sixty-one

thousand and eight hundred yen (Y1,043,461,800). This

His Excellency

Mr. Carlos Garcia Bedoyva

Minister of Foreign Affairs
Government of the Republic of Peru
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amount consists of ninety per cent (90%) of such debts
owed by the Government of the Republic of Peru to the
Export-Import Bank of Japan together with private banks
concerned as falling due between January 1, 1979 and
December 31, 1979, both dates inclusive, the breakdown
of which is shown in the List attached hereto.

3. The terms and conditions of the rescheduling will
be stipulated in rescheduling agreements to be concluded
between the Government of the Republic of Peru and the
Export-Import Bank of Japan, together, where relevant,
with private banks concerned, which will contain, inter
alia, the following principles:

(a) The rescheduled debts will be repaid in ten
(10) equal semi-annual installments beginning
January 10, 1982,

(b) The rate of interest on the rescheduled debts
will be five and a half (5.5) per cent per
annum starting respectively from the original
due dates.

I should be grateful if Your Excellency would
confirm the foregoing understanding on behalf of the
Government of the Republic of Peru.

I avail myself of this opportunity to renew to

. Your Excelleney the assurance of my highest considera-

Ambassador of

tion.
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List
Original Amount

The principal payable under Feb. 10, 1979 401,760,900
the Loan Agreement between the
Government of Peru and the Aug. 10, 1979 401,760,900
Export-Import Bank of Japan
together with private banks
concerned on the extension
of Yen Loan pursuant to the
Notes exchanged between the
Governments of Japan and of
Peru on February 2, 1972.
The principal payable under Feb. 10, 1979 119,970,000
the Loan Agreement between
the Government of Peru and Avg. 10, 1979 119,970,000

the Export-Import Bank of
Japan together with private
banks concerned on the
extension of Yen Loan pur-
suant to the Notes exchanged
between the Governments of
Japan and of Peru on March

29, 1972.

%/f/ Total 1,043,461,800




é,/}{/éﬂ

2 3 HAR VIR
4 Iima, 23 de marzo de 1979.

Sefior Embajador:

- Tengo el honor de acusar reciho de la atenta Nota
de Vuestra Excelancia, con fecha del ¢fa de hoy, cdyo texto es el siguien
te:

"Con referencia a las recisntes negociaciones enirs los representantes
del Gobierno del Japén y del Gobierno de la Repiblica del Perd les cua-
les se efecivaron de acuerdo al entendizajento alcanzado durante las con
sultas entre los Representantes del Gobierno del Perd y del Gobierno de
los Paises Acrsedores participantes, re&l!ﬂda en Parfs 212y 3 deno ~
viembre de 1978, cencerniente & la cc sconémica del Japén en
hfarmad-nnvicdt Mpnuhﬁrahﬁepﬂmcadal Perk en sus

It ttranjera, tengo el honor de confirmar el
mm mmmw slcanzado en el curso de lag referidas negocia -
ciones:

= o

1. Un alivio de deuda en la forma de reestructuracién seré efectuado
por el Export Import Bank del Japén junto con l#s correspondientes
Bun::o- Privados de acuerdo con las pertinentes leyes y regulaciones
del Japén.

2. El maouto de la deuda "a ser reestructurada serd de Mil Cuarentai -
‘tres millones cuatrocientes sesentiun mil ochocientos Yenes (¥ -~
1,043'461,800). Esta suma represente sl 90% deltales deudas debi -
das por el Gobierno de la Repdblica del Perd al Export Import Bank
del Japén junto con los respectivos Dancos Privados con vencimien~
to entre el lo. do eneso de 1979 y 31 do diciembre de 1979 inclufdes
ambas fechag, detalle del cual aparece en las listas adjunto al presen
“.

3. Los términos y condiciones de reestructuracién serdn estipulados se-
gin acuerdo de reestructuracionu a celebrarse entre el Gobierno de
la Repiblica del Perd y ol Export Import Bank del Japén, junto con
los Bancos Privados pertinentes cb cual contendré entre otras cosas,
los siguientes principios:

a) Las deudas reestructuradas serdn repagadas en 10 cuotas iguales,
semianuales, empezando el 10 de enero de 1982.

Al Excelentisimo sefior
HIROSHI NAGASAKI
Embajador del Japén
Giudad.-
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b) la tasa de interés de las deudas que se reestructuram serdn
del 5.5% por afio, empefiando de las respectivas fechas de
vencimiento original. -

Estaré muy agradecido si su Excelencia confirmase el presante en -
tendimiento por representacién del Gobierno de la Repiblica del Fe~
rd". : "

Al respecto, tengo el honor de comunicarle la
aceptacién del Gobierno de la Replblica Feruana, de los términos

contenidos en la Nota de Vusstra Excelencia.

Hage propicia la oportunidad para renovar a Su
Excelencia las seguridades de mi més alta consideracién. -

- Carlos Gerclo Bedoyo
Ministro de Reluciones Exterioves del Perl
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Fecha de ) R

Detalle de las Uoudes vencimiento Mm'.
El principal pagable bajo el Acuer Feb. 10, 1979 401,760,900
do del Préstamo entre al Gohiermo >
del Pert y el Export Import Bank : :
del Japén juntc con Pancos Priwa- Aug. 10; 1979 401,760,900
dos referents a la prérroga del - !
préstamo en Yenes, de acuerdo al i
intercambio de notag entre el Go - [
bierno del Japén y de la Repidblica #A
del Peri, de fecha 2 de febrero de !
1972.
E1 principal pagable pajo el Acuer- Feb. 10, 1979 19,970,000
do del Préstamo entre el Gobierno
del Perd y el Export Import Dang Aug. 10, 1979 119,970,000

del Japén junto con Bancos Priva -
dos referente a la prérroga del prés
tamo en Yenes, de acuerdo ail inter-
cambio de notas entre el Gobierno
del Japén y de la Repiblica del Ferd,
de fecha 29 de marzo de 1972.

-

TOTAL:
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Lkng, Mavch 23, 1979 .

| | have the honour to acknowledge the recelpt of Your Exceliency's
Nete of today's date, which reads as follovs »

" \Vith reference to the resent negotiatlons behwaen the rapresentatives of the
mmnwmfd and of the Government of the Rapublic of Pery that were

hel understanding reached during the consuliations between ~

the represenictives of the Covernment of the Republic of Peru and the Gobermments
of the craditor countries concemed held ab Parls en 2 and 3 November, 1978, con=
ceming Jopaness econamic cooperation In the form of debt ralief messure fer

ting tho Republiz of Peru in her foreign exchonge requiremcnts, 1 have the honour
en:ﬂmﬂ»fdlawhgwdtmumlhgmdwdmihemdﬂwnﬂ moﬂe!hut

s A da‘..#raimfmenm !nmcfmnofrmch:ﬁuihgwlﬂb-hhlbyh -

port=import Bank of Japan togeth iﬂsprhuhlnnhmncnodhumdum
wﬂﬂwnmm:ﬁm}a{u&m

24~ MWtd’dnhubbeM will be ane billion forty-three ml -
Ilon four bundred au siky=ons thousend and elght undred yen ( Y1,043,451,800).
MMmJuwwcm(ﬁ)%)dmhde mdby!hﬁo-
.milﬁwlhdmuhww ngch -
: bonks cancomnad as falling due between Junuary 979 and

bual, !ﬂbdhdﬂmlmlulvq,hhnﬁkdwndwhkhkdmhﬁnm
attached horeto, ,

-3. MWMWHJ&MwﬂIMMhM
wuhmhﬂm%w of tha Republic of Peruand
the Expoit=lmpert Bank of Jupan, together, wher relevant, wmmm-m -
‘_ Mﬁbﬁhwm :un!nln, mlhﬂafaﬂp\ftm pr!nclplﬁ: VER :

3 The raschodulad debts will be rapoid hmno;-mm
ummulm.-. ; .

(b)) T‘htmﬁfhmy:ﬁnmdmhlnddqhuwﬂlhﬂnmdc :
'hﬂtsawmmmmmmpmﬂwly&mﬂwubhdhm
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wndarsondii o abalfof W Govesmasnt of fhe papubllo o ers's
| have further the honour to confim on behalf of the Govemment of
the Republic of Peru the understanding set forth in Your Excellency's Note,
| avall myself of this opportunity to renew to Your Excellency the

assurance mehlghcd mldﬂla&hm‘.mm Wu R




Porticulors of debt - Originat

Amount
due date {In Yen)
The principal puyub!ou\dwﬂw Feb, 10, 1979 401,760,900
Loan Agreement between the Co :
vemment of Peru and the Bxport- Avg. 10, ?979 401,760,900
; Import Bank of Jopon together with
/. private banks concemed on tha =
extension of Yen Loan pursuant to
_ the MNotes exchanged between the
. \Gelemments of Japon and of Peru
' onFebruary 2, 1972, 3 A
The principal payable under the «  Feb. 18, 1979 119,970,000
" vemment of Pery and the Export=  Aug. 10, 1979 118,970,000

* Import Bank of Japan together =

with private banks concemed on
. the extension of Yen Loan pursvant
to the Notes exchanged between =

the Govemments of Jopan and of

‘Pery on March 29, 1972,

Total

044,461,200




